Pfiloha €. 3a Smérnice pro zadatele
Fond mikroprojektl v Euroregionu Silesia
Program INTERREG V-A Ceska republika — Polsko

EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

PREKRACUJEME HRANICE

m PRZEKRACZAMY GRANICE
2014—2020

Dohoda o spolupraci na mikroprojektu typu A realizovaném

z prostiedkii Fondu mikroprojektu v Euroregionu Silesia
programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko

Vedouci partner (nazev, sidlo, identifikacni éislol): Gmina Pietrowice Wielkie, ul. Szkolna 5,
47-480 Pietrowice Wielkie, NIP: 6391006339, Regon: 276258492

jménem kterého jedna: Wojt Gminy Pietrowice Wielkie — Andrzej Wawrzynek

na zékladé: zaswiadczenia o wyborze Wojta

Projektovy partner (nézev, sidlo, identifika¢ni &islo”): Mésto Odry, Masarykovo namésti 16/25, 742 35
Odry, IC: 00298221, DIC: CZ00298221

jménem kterého jedna: Ing. Libor Helis, starosta mésta

na zédklad¢: usneseni Zastupitelstva mésta Oder ¢. 6/1/2018 ze dne 31.10.2018, podle § 103 odst. 1
zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich (obecni ztizeni), ve znéni pozd¢jsich predpisi

dale spole¢né také ,,partnefi“ ¢i jednotlive ,,partner*
uzaviraji tuto:

Dohodu o spolupraci na mikroprojektu realizovaném z prostiedki Fondu mikroprojekti
programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko (dile jen ,,Dohoda*)

- na zakladg prislusnych ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze
dne 17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj,
Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj
venkova a Evropském namoinim a rybatském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském
namoinim a rybaiském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) &. 1083/2006, Ufedni véstnik
Evropské unie L 347/320 z 20. prosince 2013 (dale jen ,,obecné nafizeni®);

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil
Evropska uzemni spoluprace, Utedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013;

- natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013, ze dne 17. prosince 2013 o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice
pro riist a zaméstnanost a o zruseni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L
347/289 z 20. prosince 2013 a

programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko, pro realizaci mikroprojektu uvedeného v § 1 této
Dohody.

.81
U¢el dohody

'V CR:IC, v PR: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud u&etni jednotka podléha registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
*V CR:C, v PR: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud u&etni jednotka podléha registraci; nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
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(1) Ugelem této dohody je spoluprice na mikroprojektu vramci Fondu mikroprojektli programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko® s nazvem ,»Vystavba turistické infrastruktury pro nové
vybudované rozhledny na vizemi Euroreginu Silesia® jak je uvedeno v projektové zadosti, jejiz
nedilnou soucasti je tato dohoda.

(2) Dohoda je ucinna do tfi let od 31. prosince ndsledujiciho po ptedlozeni ticetni zavérky, v niz jsou
vydaje na mikroprojekt uvedeny, Platebnim a certifikacnim organem Evropské komisi nebo do péti
let od zaslani platby Vedoucimu partnerovi podle toho, co nastane pozdéji.

§2

VSeobecné povinnosti partnera

(1) Partner odpovida za svoji ¢ast mikroprojektu a za to, Ze ji bude realizovat tak, jak bylo popsano v
projektové zadosti, a zarovenl v souladu s pfipadnymi zménami schvalenymi Euroregionalnim
fidicim vyborem &i poskytovatelem dotace®, dle pravidel danych legislativou a daldimi piedpisy,
které upravuji podminky pro realizaci mikroprojektti v ramci Fondu mikroprojektd programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) Partner se zavazuje plnit své ukoly vztahujici se k mikroprojektu svédomité a v odpovidajici 1htté a
bere na védomi svou zodpovédnost za tispéSnou realizaci mikroprojektu.

(3) Partner odpovida za sviij rozpocet az do vySe Castky, kterou se ucastni na mikroprojektu, a
zavazuje se, ze poskytne svijj dil spolufinancovani.

(4) Partnefi souhlasi s tim, Ze poskytovatel dotace/Spoleény sekretariat/Ridici organ/Narodni organ’
bude opravnén zveiejnovat, a to jakoukoliv formou a prostfednictvim jakéhokoliv média, véetné
dalkového pfistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a projektovych partnerd,

b) ucel dotace,

¢) udélenou &astku a podil celkovych nakladt mikroprojektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi mikroprojektu,

e) popis aktivit mikroprojektu.

(5) Partneti svym podpisem berou na védomi, ze informace, které v souvislosti s zadosti o dotaci a
realizaci projektu vkladaji do webové aplikace IS KP jsou zptistupnéné vSem osobam, kterym
partnefi ptideli pfistup k projektu. Zaroven se partnefi svym podpisem zavazuji, Ze tyto informace
budou vyuzity vyluéné pro ucely piedlozeni Zadosti, realizace projektu a zajisténi vyuctovani a
predkladani zprav o realizaci a zadosti o platbu a nebudou poskytovany jinym subjektim s
vyjimkou organti programu a v§em kontrolnim organiim specifikovanym blize v § 3 odst. 6, které
budou monitorovat a kontrolovat projekt.

§3

* Dopliite nazev mikroprojektu

* Poskytovatelem dotace je Spravce Fondu mikroprojekti (tj. Euroregion Silesia — CZ na &eské strand a
Stowarzyszenie Gmin Dorzecza Gornej Odry na polské strang).

> Poskytovatelem dotace je Spravce Fondu mikroprojektii (tj. Euroregion Silesia — CZ na &eské strand a
Stowarzyszenie Gmin Dorzecza Goérnej Odry na polské strané), Spole¢nym sekretaridtem je oddéleni Centra pro
regionalni rozvoj Ceské republiky Ridicim organem programu je Ministerstvo pro mistni rozvoj Ceské republiky,
Néarodnim organem programu je Ministerstvo rozvoje Polské republiky.
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(6)

Povinnosti partnera vyplyvajici ze Smlouvy o financovani mikroprojektu / Rozhodnuti o
poskytnuti dotace

Partner se zavazuje pii napliovani ucelu dotace postupovat v souladu spravidly Fondu
mikroprojektd programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

V ptipadég, Ze se na mikroprojekt vztahuje podminka udrZitelnosti, partner se zavazuje udrzitelnost
zajistit ve vztahu ke své ¢asti mikroprojektu po dobu péti let od data zaslani platby Vedoucimu
partnerovi.

Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s veSkerym majetkem nabytym v ramci své ucasti na
realizaci mikroprojektu nakladat obezietné a s naleZitou péci; partner se dale zavazuje, Ze tento
majetek nebo jeho ¢ast po dobu dle odst. 2 nepievede na nékoho jiného a ani jej nezatizi zastavnim
pravem nebo vécnym bfemenem, s vyjimkou zajiSténi Gveéru ve vztahu ke spolufinancovéni a
predfinancovani své ¢asti mikroprojektu a dal§ich ptipadt, kdy na zakladé odivodnéné Zzadosti
predlozené prostiednictvim Vedouciho partnera poskytovatel dotace/Ridici organ k prevodu
majetku nebo jeho zatizeni pravy tietich osob udéli pisemny souhlas.

Partner se zavazuje:

v ptipadé, Ze bude Cast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo vice smluv o dodavce zbozi, sluzeb
¢i stavebnich praci, pfi vybéru dodavatele a pii uzavirani takovych smluv postupovat v souladu
s platnymi narodnimi pravnimi piedpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. v Ceské republice
zakonem ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni a v Polské republice
zakonem ze dne 29. ledna 2004 o vetejnych zakazkach - Sb. zak. 2013.907 ve znéni pozdé&jSich
predpist). V pfipadé Ceského partnera, kdy se pro danou vetejnou zakazku nevztahuje na partnera
povinnost postupovat podle zdkona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, zavazuje se
partner postupovat dle pravidel stanovenych v Metodickém pokynu pro oblast zadavani zakazek pro
programové obdobi 2014 — 2020 vydaném Ministerstvem pro mistni rozvoj, Narodnim organem pro
koordinaci;

v podminkach jednotlivych vyb&rovych fizeni oznamit a ve smlouvach s dodavateli vzeSlymi
z téchto vybérovych fizeni stanovit fakturatni podminky tak, aby byla jednozna¢n€ patrna
souvislost jednotlivych faktur s mikroprojektem;

povéfenym osobdm Spravce Fondu mikroprojektd ozndmit datum zahajeni vybérového fizeni
(posuzovani nabidek) a umoznit jim tcast na jednanich vSech komisi, popt. jinych s vybérovym
fizenim souvisejicich realizacnich krocich a ptistup k veskeré dokumentaci souvisejici s uzaviranim
smluv podle odstavce a) tohoto ¢lanku.

Partner se zavazuje pii realizaci své ¢asti mikroprojektu a po dobu uvedenou v odstavci 2 tohoto
paragrafu dodrzovat platné ptedpisy upravujici verejnou podporu, ochranu zivotniho prostiedi a
rovné piilezitosti.

Partner se zavazuje piislusnym organtim, tj. poskytovateli dotace, Ridicimu a Narodnimu organu,
Kontrolorim, Evropské komisi, Evropskému ucetnimu dvoru, Auditnimu organu, Platebnimu a
certifikacnimu organu a dal$im narodnim kontrolnim organiim v jimi stanovenych terminech
poskytovat uplné, pravdivé informace a dokumentaci souvisejici s realizaci jeho ¢asti mikroprojektu
a umoznit vstup kontrolou povéfenym osobam vyse uvedenych organt do svych objektl a na své
pozemky k ovétovani plnéni ustanoveni Rozhodnuti/Smlouvy, a to nejen po celou dobu realizace
mikroprojektu, ale i po dobu dle odst. 2 za Gcelem kontroly plnéni Rozhodnuti/Smlouvy a tuto
kontrolu, dle pozadavkil povétenych osob v jimi pozadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.
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(7) Partner se zavazuje dodrzet veskerd opatfeni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
predchoziho odstavce) k napravé a odstranéni piipadnych nesrovnalosti, nedostatkli a zavad,
zjisténych v rameci jejich kontrolni ¢innosti.

(8) Partner se zavazuje tcetni evidenci za svou ¢ast mikroprojektu vést oddélene od ostatniho ucetnictvi
v souladu s platnou narodni legislativou upravujici ucetnictvi a poskytovat z ni pozadované udaje
vSem kontrolnim organtim, véetn€ organti uvedenych v odst. 6.

(9) 'V pripadé, ze partner neni povinen vést Ucetnictvi, povede pro svou ¢ast mikroprojektu v souladu
s ptislusnou ndrodni legislativou tzv. daitovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k ¢asti mikroprojektu splitovaly nalezitosti ucetniho dokladu ve
smyslu narodni legislativy;

b) ptedmétné doklady byly spravné, aplné, prikazné, srozumitelné, vedené v pisemné formé
chronologicky a zptisobem zajistujicim trvanlivost udaji;

c) uskute¢néné piijmy a vydaje (s vyjimkou vydaji vykazovanych formou zjednodu$eného
vykazovani vydajit) byly vedeny analyticky, tzn. Ze na dokladech musi byt jednoznacné uvedeno, ze
se k dan¢ ¢asti mikroprojektu vztahuji.

(10) V ptipade, ze partnerovi v souvislosti s realizaci mikroprojektu vzniknou piijmy, je povinen snizit
zaklad, ze kterého se vypocitd vySe dotace z Evropského fondu regionalniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych ve Smérnici pro zadatele a Piirucce pro konecné uZzivatele.

(11) Partner se zavazuje zpracovat a ptredlozit svému Spravci Fondu mikroprojektt:

a) Uplnou a pravdivou zavéreCnou zpravu o realizaci diléi ¢asti mikroprojektu dle postupu
uvedeného v Pfiru¢ce pro konecné uzivatele do 30 dni od data ukonceni fyzické realizace
mikroprojektu uvedeného v Rozhodnuti/Smlouvé.

b) prohlaseni o uskute¢nénych vydajich za dil¢i ¢ast mikroprojektu v¢. vSech pozadovanych
ucetnich dokladf, které se kuskutecnénym vydajim vztahuji a to vterminech vyplyvajicich
z Rozhodnuti/Smlouvy a Priru¢ky pro kone¢né uzivatele.

(12) Partner se zavazuje fadn€ uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci mikroprojektu, a to
od jejich vzniku minimaln¢ az do konce ucinnosti této dohody urcené v § 1 odst. 2. V piipadé, ze
narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty del§i dobu uchovavani, zavazuje se
ustanoveni narodni legislativy respektovat.

(13) Vsichni partneti se zavazuji realizovat propagacni opatieni dle projektové zZadosti a v souladu s:
- provadécim natizenim Komise (EU) ¢. 821/2014 ze dne 28. Cervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, pokud jde
0 podrobna ujednani pro pfevod a spravu prispeévkd z programu, podavani zprav o finan¢nich
nastrojich, technické vlastnosti informacnich a komunika¢nich opatfeni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udaja,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spolecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédé€lském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namoinim a rybafském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a rybaiském
fondu a o zruseni natizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006,
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- vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince
20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
pro cil Evropska uzemni spoluprace.

(14) Partner se zavazuje dodrZzovat veskeré dal§i povinnosti souvisejici s realizaci své cCasti
mikroprojektu, které jsou stanoveny ve Smérnici pro zadatele a Ptirucce pro kone¢né uzivatele.

§ 4

VSeobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit krome vSech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace mikroprojektu a za tim ucelem jmenovat
hlavniho koordinatora projektu,

b) informovat ostatni partnery o schvéaleni projektu Euroregionalnim Fidicim vyborem a
pfipadnych zménach nebo podminkach z n&j vyplyvajicich,

c) piijimat Rozhodnuti/uzavirat Smlouvu s poskytovatelem dotace a informovat o tomto
projektové partnery a seznamit je v plném rozsahu s obsahem Rozhodnuti/ Smlouvy,

d) predlozit piislusnému Spravei Fondu mikroprojektd zpravu o realizaci mikroprojektu
zpracovanou na zaklad¢ dil¢ich zprav obdrzenych od projektovych partneri a schvalenych
ptislusnym Spravcem Fondu mikroprojektii/kontrolorem v terminech stanovenych Rozhodnutim/
Smlouvou,

e) shromazdovat od jednotlivych projektovych partnerti prohlaseni o uskuteénénych vydajich za
piislusné dil¢i ¢asti mikroprojektu a osvédéeni o zpusobilosti vydajl, na jejich zakladé zpracovat a
predlozit Spravci Fondu mikroprojektt zadost o platbu za mikroprojekt v terminech stanovenych
Rozhodnutim/Smlouvou,

f) po obdrzeni prosttedkii z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj postoupit bez zbyte¢ného
odkladu prosttedky jednotlivym projektovym partnerim podle podili stanovenych v zadosti o
platbu za mikroprojekt, a to bankovnim pfevodem bez uplatiiovani jakychkoliv sraZzek nebo dalSich
zvlastnich poplatka,

g) neprodlené informovat projektové partnery o jakékoliv skute¢nosti, ktera ma, popt. by mohla
mit vliv na realizaci mikroprojektu, zejména posle ostatnim partneriim kopii Zavére¢né zpravy o
realizaci mikroprojektu ptedloZené svému Spravci Fondu mikroprojekti a bude partnery pravidelné
informovat o veskeré relevantni komunikaci s organy realizujicimi program Interreg V-A Ceska
republika - Polsko.

§5
Vseobecné povinnosti Projektového partnera
Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody a dale se zavazuje:

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tikonech vici poskytovateli dotace
pti:
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i.  kontrole a hodnoceni projektové zadosti,
ii. vydavani Rozhodnuti/uzavirani Smlouvy,
iii. realizaci mikroprojektu a Cerpani dotace;

b) piedat Vedoucimu partnerovi diléi zpravu o realizaci mikroprojektu (podrobny popis realizace
dilci  casti  mikroprojektu) po  jejim  schvaleni  pfisluSnym  Spravcem = Fondu
mikroprojekti/kontrolorem,

¢) dorucit Vedoucimu partnerovi osvédéeni o zpusobilosti vydaju vystavené Spravcem Fondu
mikroprojekti/kontrolorem, v terminu stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skute¢nosti, kterd ma, popt. by mohla mit
vliv na realizaci mikroprojektu,

e) neprodlené informovat Vedouciho partnera a poskytnout mu vSechny potifebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci mikroprojektu.

§6

Odpovédnost pii neplnéni povinnosti

(1) V ptipad¢ neplnéni ¢i poruseni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného pftislusnym
opravnénym orgdnem uvedenym v § 3 odst. 6, které bude mit za nésledek neopravnéné cerpani
prostiedkil z rozpoctu EU nebo porus$eni rozpocCtové kazn€, nese partner, ktery povinnosti nesplnil ¢i
porusil, veskeré finan¢ni dasledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle pfedchozi véty, ptfevést do 30 dni ode dne doruceni rozhodnuti
prislusnou castku, ktera bude vycislena ze strany poskytovatele dotace ¢i jinych organd
provadgjicich kontrolu, Vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpocétu programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) V ptipad¢, ze projektovy partner vySe uvedenou povinnost pievést pozadovanou ¢astku Vedoucimu
partnerovi nesplni, mtize ¢lensky stat, kterému nasledkem tohoto jednani vznikne Skoda, pozadovat
v souladu s prislusnymi narodnimi pravnimi ptfedpisy po projektovém partnerovi nahradu této
Skody.

(3) V ptipad€, ze neplnéni povinnosti ze strany projektového partnera maji financni néasledky pro
financovani mikroprojektu jako celku, mize Vedouci partner pozadovat po daném partnerovi
kompenzaci na kryti ptislusné ¢astky.

§7
Zmény mikroprojektu v pribéhu realizace

(1) Jakakoliv Zzadost o zménu mikroprojektu predlozena Vedoucim partnerem Spravci Fondu
mikroprojektd musi byt pfedem odsouhlasena projektovymi partnery.

(2) Projektovi partnefi musi Vedouciho partnera neprodlené¢ informovat o vesSkerych zménach

tykajicich se mikroprojektu. Piipadné vydaje souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze
po jejich odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni nastupnictvi
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(1) Partner nemuize postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez predchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partnerti. Kromé toho v souladu s ustanovenimi Rozhodnuti/Smlouvy muze
Vedouci partner postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny v Rozhodnuti/Smlouvé,
pouze po predchozim pisemném souhlasu poskytovatele dotace a Euroregionalniho fidiciho vyboru
Fondu mikroprojektt programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

V ptipad€ pravniho ndstupnictvi je partner povinen pievést vSechny povinnosti podle této dohody na
pravniho nastupce.

§9
Volba prava
(1) Tato dohoda se tidi pravem statu, v némz ma Vedouci partner sidlo v dob¢ uzavieni dohody.
(2) V ptipade, ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu tidi Ceskym pravem, tak strany

ujednavaji, ze pravni vztahy podle této dohody se fidi pfisluSnymi pravnimi ptedpisy, zejména
zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik.

§10
Zavérecna ustanoveni

(1) Tato dohoda vstupuje v t€¢innost okamzikem podpisu posledniho z partnerti. Dohoda zanika, pokud
je zamitnuta projektova zadost, jejiz je dohoda soucasti.

(2) Partneti prohlasuji, ze si text dohody peclivé pted jejim podpisem piecetly, s jeho obsahem bez
vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na dikaz ¢ehoz
piipojuji své podpisy.

(3) O uzavieni této dohody rozhodlo Zastupitelstvo mésta Oder na svém 4. zasedani dne 20.3.2019

usnesenim ¢.: ZM/16/4/2019 a).

Vedouci partner: Gmina Pietrowice Wielkie

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Andrzej Wawrzynek — Wojt Gminy Pietrowice Wielkie
Misto, datum a podpis:
Projektovy partner: Mésto Odry

Osoba opravnéna k podpisu smlouvy: Ing. Libor Helis, starosta

Misto, datum a podpis:
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